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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
0DZIEZ OCHRONNA

MODEL:81-530

1. Zastosowanie:

Produkt stuzy do ochrony ciata uzytkownika przed zagrozeniami
(np. otarcia) oraz

takimi jak czynniki atmosferyczne, ktére nie maja charakteru

‘wyjatkowego ani ekstremalnego.

Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme

prez uiytkownika.

5. Konserwacja

Do czyszczenia nie wolno uzywaé materiatéw &ciemych
agresywnych detergentow- chyba ze szczegtowe zalecenia
Konserwacji stanowia inaczej.

EN 1S0 13688:2013. Jest $rodkiem ochrony
kategori | o konstrukji prostej zgodnie z rozporzadzeniem UE
2016/425.

Zawsze nalezy oceniat, czy wyréh zapewnia odpowiednia
do warunkéw pracy ochrone. Nieprzestrzeganie zalecen
zawartych w instrukcji lub zte dobranie odziezy do warunkéw
i wykonywanych prac, moze skutkowaé pogorszeniem  lub
brakiem skutecznoéci ochrony.

2. Sktad materiatowy:

Powtoka: poliester 100% Oxford 300D z powtoka PU
Ocieplenie: poliester 100% o gramaturze 160 g/m2,
Podszewka: tafta poliester 210T

3. Sposéb uzytkowania:

Przed uyciem naley sprawdzié stan techniczny, a w
szczegélnodci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystkie zapiecia sa sprawne,
czy odziet jest kompletna

Produkt mozna uzytkowat bezterminowo.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowat. W przypadku
jakichkolwiek ~uszkodze mechanicznych, pekniec, ~dziur,
rozerwanych szwéw, uszkodzonych  zapieé lub  innych
element6w, odziet traci przydatnosé do uzycia.

Produktu nie stosowat jezeli w kontakcie ze skéra powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia, woda,
wysoka i niska temperatura, woda, ogief,, chemikalia, kwasy.
Pewne substancje chemiczne moga oddziatywat szkodliwie na
produkt. Szczegélowych informacji na ten temat nalezy szukat
u producenta.
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Prat w $rodkach przeznaczonych do odziedy sportowel.
Prat z zasunietymi suwakami | zapietymi rzeparmi.

Nie stosowat érodkéw zmiekczajacych.

Stosowat impregnaty przeznaczone do odziezy sportowej.

6. Warunki transportowania, przechowywania i
ntyluaqn

racych, mzpuszczalmkqw lub oparéw rozpuszczalnikow, bez
stonecznych, w
pnkmnws] i wilgotnoéci waglednej otoczenia nieprzekraczajacej

Maksymalny okres magazynowania wynosi § lat.
Produktu podczas transportu i skiadowania nie wolno
przygniata innymi ciezszymi produktami czy materiatami, gdyz
grozito uszkodzeniem produktu.

Produkt nie wymaga utylizacji

7. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedng sztuke odziezy, w okreslonym
rozmiarze.

Na opakowaniu znajduje sie: dane kontaktowe producenta; typ,
model, rozmiar, oraz skiad materiatowy produktu.
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, Uwagal | Uwagal | Polietylen niskiej| Dbajo
Praecayta nstrukcie Obstugi, [ Wyrth  zostat  poddany | | chronicprzed| Rymko | gestosci. | caystost
preestrzegaj  ostrzezef i ocenie zgodnosci i spetnia ddeémi, | uduszenia
warunkéw ftwa w| standardy

niej zawartych terenie Unii Europejskiej.

4. Rozmiar:

Odziez po zatozeniu nie powinna ograniczaé ani utrudniaé
2dolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
dobrany na podstawie zataczonej do produktu tabeli pomiaru
sylwetki z uwzglednieniem rozmiaru odziezy na ogdt noszonej
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INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

MODEL:81-530

1. Intended use:

The product s used to protect the user's body from mechanical
risks (e.g. abrasions) and marginal risks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN IS0 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425.

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to follow
recommendations within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited
or lack of protection.

2. Material composition:
Shell: 300D polyeter oxford with pu coating
padding: 160gsm on body

lining: 210T polyester taffeta

3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing.

The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken
clamps or other pieces, clothing loses it usabilty.

Do not use the product i it produces allergic symptoms when
in contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fre, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product.
Contact the manufacturer for detailed information.

1] q3

Read the instruction manual, | The product has  been
observe warnings and safety | evaluated for compliance and
conditions therein... conforms to  requirements
of the European Union
standards,

4. Size:

After putting on, the clothing should ot restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.

5. Maintenance

Do not use abrasive materials o aggressive detergents.

for cleaning unless specific maintenance instructions

indicate otherwise.
Specific

washator | donot donot 4 ot ry

below 40° | bleach | 0N "‘g‘:‘e clean

For washing, use cleaning agents designed for sportswear.
Wash with zippers and velcros closed.

Do not use softeners.

Use impregnants designed for sportswear.

6. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity
below 90%.

Maximum storage time is 5 years.

Do not stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specific disposal

7. Package

The package contains one piece of clothing of specified size.
‘The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product.
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Low density | Care for
polyethylene. | environment

Caution! Caution!
Keepout | Riskof
of reach of | suffocation.
children.
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GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

MODELL:81-530

1. Anwendung:

Reinigungsmittel verwenden, es sei denn, die detaillierten

Das Produkt schiitzt den vor
Gefahren (z.B. Reibungen) und minimalen Gefahren wie .B.
die keinen oder

extremen Charakter haben.

Das Produkt ist auf Konformitt anhand der Norm

EN IS0 13688:2013 EN lberpriift worden. Es gilt als persdnliche
Schutzausriistung der |

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung
UE 2016/425,

Immer beurteilen, ob das Produkt den fir die jeweiligen
Avbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die
Nichteinhaltung der Hinweise in der Bedienungsanleitung
oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrenden Arbeiten kinnen
2ur Beeintrichtigung der Wirksamkeit des Schutzes bzw

2. Materialzusammensetzung:

Grundmaterial: Softshell Polyester 100%

3. Gebrauchsweise:

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu Uberprifen und
insbesondere, ob die Kleidung: nicht zemissen, mit brennbaren

es anders vorsehen.
Detaillierte Pflegeanweisungen

x| B (X

Waschen bei Bleichen Nicht im Nicht
i | niht | nicht bsgeln | Trommelrockner | chemisch
erlaubt trocknen | reinigen

Mit Waschmitteln fur Sportbekleidung waschen.

Wash with zippers and velcros closed

Keine Weichmittel verwenden.

Impragnierpraparate fir Sportkleidung verwenden

6. Transport, Aufbewahrungs- und
Entsorgungsbedingungen

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von étzenden

Substanzen, Losemiteln baw. Losungsmitteldampfen, ohne

direkte - Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei

relativer Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90

9% aufbewahren.

Der 5 Jahre.

Stoffen befleckt st; ob ale Verschlisse sind und ob
die Kleidung komplettst.

Das Produkt kann unbefritet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigenstandig modifiziert werden. Bei
jeglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Lche,
Zerissenen Nahten, kaputten Verschissen und anderen Elementen,
istdie Kleidung nicht mehr anziehfzhig

Das Produkt darfnicht verwendet werden, wenn es bei Hautkontakt
allergische Reaktionen hervorruftbzw. beschadigt wordenist.
ACHTUNG! Die Kleidung schilztnicht vor Gefahrdungen wie Schlige,
Wasser, hohe und niecrige Termperatr, Feuer, Chemikalien, Sauren.
Bestimmte chemische Stoffe kénnen auf dieses Produkt schadlich
wirken. Hersteller anzufragen.

L[] q3

hlesen und | Sie wurden

ot unterzogen und erfullen die in der

und Sicherheitshinweise beachien! | Europsischen  Union  geltenden
Standards.

4. GroBe:

Die getragene Kleidung sollte die Beweglichkeit des Benutzers

nicht einschranken bzw. beeintrachtigen. Die GroBe ist

anhand der dem Produkt helgeleg(en GrofBentabelle unter
d

Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit
anderen schwereren Produkten oder Materilien nicht andricken,
weil es zur Beschadigung des Produks fihren kann.

Das Produkt bedarf keiner regelmaBigen Wartung.

7. Verpackung

Die Verpackung enthalt ein Stick der Kleidung in der
angegebenen Grofe.

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, GréBe und Materialzusammensetzung
des Produkts.
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‘Achtung! Nichtin | Achtung! | Polyethylen | Far
der Reichweite | Erstic- | mit geringem | Sauberkeit

vonKindern | kungsgefahr. | Flach- | sorgen
engewicht,

8. Verantwortliches Unternehmen

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spitka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Beriicksichtigung der dblichen les Benutzers
gewshit werden.
5. Pflege

Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
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WHCTPYKLIMA ANA NONIb30BATENA
3awurHan opexpa

MOJENb:81-530

1. Mipumenenue:
Vspenvie  MpegHasWauedo AR 3ALMTH MONG30BATENA O

5. Yxon
JLNA YACTKM 3aNPELLGETCA MCTION30BaTb arpeccHBHbie 1
a6pasutBHble MoloLLe CPEfICTB - €CTIM B NPABANaX N0 YXoY 33

i (ranpvep, \orgr) MIETVIEM YKEIHO e
" PHCKOB, TakWX, Kai aTMOCEPHE (GaKTOpSI, He Yiazanun no yxogy
™

a0 2 | = K | &

Vienvie np
EN IS0 13488:2013. lemsercn cpeactaom

SUTL MPOCTOE  KOHCTPYKLAM, OTHECEHO K 1 KNGCEy 8 | crupas npw Sapabaran

coorBeTcra ¢ Permaverom EC N 2016/425 Townep, | Hemsan | vensan | L onencria

V6enuTec, uTo w3genvie obecnewmsaeT SaupTy, aneksaThyo | L0C  [TTOPTMEAT| AT | oD enq P2NPELEND

yCnoBuaM paorsi, yKasanw,

B WHCTOYKUAW, @ TakWe nOJ6Op pabosedi omewgw, CTUPATh C UCTIONSI0BHAEM CPEACTE, NPEMHaIHAIEHHbIX AN
A ycnosuAM  ee MoseT CTMPKM CrIOPTUBHOM OREM LI

NDUBECTI K CHIEHWIO YDOBHA 3auTsl NMBO OTCYTCTBMIO
300eKTBHO/ 3aUMTH,

2. Cocras MaTepuana:

OcHoBHo Matepuan: Softshell 100% noavacrep

3. Mpasuna ucnonb3oBanma:

Mlepen WCMONL30BaHMeM NPOBEPBTE COCTORKME W3NENM, 3,
B JACTHOCTH: OREIAA He MOTIKH GbiT NOPBaHA, He AOMKHA

CIVPaT C 3aCTErHyTHIMU MOTIHUAMY 1 AMNYHKaMA.

Henb3n NpUMEHATS CMAdMTeNs.

TIpHMeHATS MMTDErHaHTHI, NPefHasHaseHHbIe AT CNOPTUBHOT

ogemabl.

6. YCnOBMA  TPAHCMOPTMPOBKM,  XpaHeHWs
YTHAM3aUAM

Xpanme M30ENME B YACTOM W CYXOM MECTE, SaLLALICHHOM

B6iTb 3arpranera ner
BCE 3ACTEHKI AOMHbI GbiTh UCTPaBHb, OAIKAA AOTHGHA 5iTe
KOMIMNIEKTHOA.

CpOK SHCIYaTaLM MIBETVAR He OrPaHSEH

SAPEULGETER CMOOTHO BHOCHTS USHEHEHH  KOHCTPYHLID
vaenws, B cnysae Kaive-m6o

TPAMBIX COTHEUHbIX Myei, Ha Ge3onacHom
paccmmm OT eIKUX BEL|ECTB, pacTBopuTeneit k6o ux napos,
DM KOMHATHO/ TEMTEDATYPE M OTHOCUTENSHOTH BNAIKHOCTH He
Gonee 90%.

MakCUMalIsHbii NEpHOA XpaHEHWA COCTaBAeT 5 e

V3HOC, pa3pbIBa THAHM, f1Ip, PA30PBaHHBIX LWBOB, MIOBPEN(IEHHEI

Bo epems U ¥paHeHus
YKTGQLIBTb Ha M3eMe TAIENSIE rpy3bl, CNOCOBHbIE Bi3BaTL

He Crenyer NOTb30BaTBCA MIETMEM, €T NDH KORTAKTE C
HOMelA 0HO BbI3bIBAET ANMEPTHECKYIO PeakLI, THGO B Cryae
er0 noBpewAeH.

BHUMAHVE!

feH@a He 3aLLALLET OT TakIX PUCKOB, KaK: YAap, BOA3, BHCOKaR
A HV13Ka TEMTEPATYpa, 1aMS, XUMUHGIVAY, KACTOTa.

Ha pawoe  wajenve  MoryT oAy

ero
Vgenvie He TpeByer crieunansHoit yrunusaLim.

7. Vnaxoska
VNGKOBKa CORGPHGAT ORHY LYKy WSASNMA OMPEACNEHHOTD
pasmepa.

Ha YNakoBKe yiasaHsi: KORTKTHbIE RaHHsie TPOUIBODUTENS;
TN, MOREITe, PA3MEP UaRETHA M COCTaD.

onpepeneseie ximseckie seuiecrea. Mlogpobiyi WibopMaLio
CrleqyeT 3anpocuTy

1] g3
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BiuManvie! | Buumanme! | Monuatunen | 3aorbrech

Xpawnre | Onachocts WMKOA | 0 uHcTOTe.
Tpowrsine merppas o Vg oo cuey BMecrax, | yaywsa. | maoTHOCT
paousa s Seonacioc, | ebosam e, ‘n e,

4. Pasmep:

07e)0a He IOMKHa CTECHATL WA OFPaHMUMBATS ABIKEHUA
Pasmep creflyet NOAGMPaTh B COOTBETCTBM C NpURAraeMoit
K U30ENUI0 TA6AMUB PA3MEPOB C YHETOM TOr, KaKo/i pasMep
OBCEAHEBHOIA OAIEM/IbI HOCUT NONb30BaTENb.
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8. Oreercraennbiii cy6vexT
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
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IHCTPYKLIA 3 EKCIYATALT

MOJIENb:81-530

1. Tanysi sacTocysanna

TIPORYKT NpU3HaHeHwit ANA 3axwcTy Tina KOPUCTYBada BIA
MEXaHIHHIX 3arPO3 (Hanp., CaaHa) Ta MiNIMATLHWX pH3WKiS,
TAKIX AK aTMOCOEPHi GAKTOpH, WO He MOCfAITH 03HaK
BKTIOHHOCTI 60 EHCTPEMATLHOCTI,

MlpogyKT atecroBawii Ha BiANOBIAHicTs cranaapry EN IS0
13688:2013, € 3acobom iHAWEIRYansHor 3axuCTy Kiacy |
MPOCTO! KOHCTPYKUI iAo 3 EC 2016/425.

5. flornaa i 3Gepiranna

He ROnyCHaETLCA BUKOPHCTORYBAT A0 YWILeHHA a6pasHBHi
1 arpecuaHi MaTepiany, Xi6a O LsOro BAMATAOTS OKpe
pexomengaii 3 fomAgy.

Cia  3amwau  nepesipATy, i 3aBeanewye  BUPIO
BIANOBIAHHA A0 YMOB NPaLj CTYNiHb 3aXHCTY. HeROTPUMaKHA
PEKOMEHGAL, WO MICTATSCA B iHCTPYKL, 360

Ai6paHiA OZAy RO yMOB eHCTnyaTaLl | THNY BUKOHYBaHIX
POSIT MOWe 3arpOMYBATA NOTIpEHHAM  edeKTUBHOCTI
33X01CTy 60 HaBiT 0T BIACYTHICTI

2. Cxnap marepiany
OcHopHwii Marepian: Softshell noniecrep 100%

3. Cnoci6 suKopucTanHs:

Tlepes BAKOPYCTaHHAM NepeGipTe TeXs-Hh CTaH, 3 Hacaueper,
S ORAT: He ¢ NOZPaHAM, 3ATVIAMOBHAM. MErKoSAMACTIMM
pevoBAHaMM, YCi 3CTIONM € CTpaBHAMM, 3 TaKOK OGAT €
Jp—

Tlpoayi He Mac KiieBoro Tepiy 3epiranis.

JaOPOHAETLCA CaMOUMHH  BHOCHTM 3MiK Y KOHCTPYKLIO
GMpob. ¥ BUNaEHY 6yl FHINX MEXHISHYIX TOLLHOTDHEHS TPLAH,
AP, PosIpBaHAK UBia, NonaMaAX 3aCTIGoK 360 LY enewerTia

Deranshi ji 3 pornagy
npaw | o |recnmayl M
3aTemn. pacyeany | B3P x\f:l -
4 lpacy: cywapui d
e

Tlparyty 3acobax, MpU3HaHeHX AT COPTUBHOTO OZATY.

TTpari 3 3acTBHyTMMY 6AVCKABKaMM Ta AWNysKaMA,

He BUKOpYICTOBYBaTH KOHMLIOHEpH.

BUKOPUCTOBYBaTH IMNDEFHaT 1A CIOPTUBHOTD ORATY.

6. YMoBM TpaHcnopTysanHs, 36epiraHna Ta
nornagy

36epirami y wCTOMy Ta cyxomy wicui, Ha Gesnewii Bincraki iy

IAHVIX PevoBYH, POSHMHHUKIB 360 BUNaPOBYBaHS POSHHIHHUK,

663 6e3nocepe/HLOrD AOCTYTY COMAYHIK NPOMeHS, 33 KiMHaTHGI

TeMnepaTyp/ Ta BGHOCHGI BOTOMOCTI OTOYYI04OMD. CepeAoBMLa

He s 90%.

MaKcimansHiih Tepi 36epiraHa cknagae 5 pokie.

He RONYCKGETbCA MA uac 36epiraHHA | TPaHCTOPTYBAHHA

¥6p: P

UG BHMA TPeRMeraMM 260 MaTepIANaMH,

b0 supit

6yn0 noumopeno.
YBATA!

B6paHHA He 3aXVLGE Bifl HACTYMHWX 3arPO3, TaKIX AK: BAIapH,
503, BUCOKa Ta HU3bKA TeMNEPaTyPa, BOR, BOMOHS, XIMIKATH,
Kucnom.

iforo.

Bupi6 e suvarae ywnisaii

7. YnaxysaHHa

VnakyBaHHA MICTUTL OZIMH KOMANEKT CTIOpATPKEHHA (0gary)
BU3HAYEHOTD POIMIpY.

Ha ynakyBaui BKasaHi: KOHTaKTHi [aHi BMpOGHMKE; AN,
MOfleN, PO3Mip, CKNay MaTepiany NpoRyKTy.

e
GWpiS. Bino AeTary iHQOPMaLI0 AMBHCHy BHpOBHYKA

q3

Nposuaiite ncrpywio, | BupiS  npoiuos oy
OTPMMyiiTecs npaBun Texwikw | BinnosianocTi Ta - sinosinac
Geanen, o MCTATSCA Y Wl | CTawiapTaM, WO ANTe WA

A ()
&1 8
®» @ & g
Voaral 36epiratny| Yearal | Noniervnen | fi6aiite

enocrynomy ans|  Prauk | sucokoro | mpo cte
ited wicui! | yaywenns. | Tcky

8. Bi i i cy6'ekT

o3y,

4. Po3mip

Hapire B6paHA He NOBUHHO GMeNyBaTH 360 YTpyAHIOBATM
PyxoBi 3i6HOCT] KopHCTyBada. Poamip nosyeH A0GUpaTUCA
Ha NiAcTas AonyueHoi A0 NPOAYKTy Tabmuui poamipis 3
YPaxyBaHHAM PO3Mipy 38M4aliHOrD NOBYTOBOD ORATY.
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HASZNALATI UTMUTATO
VEngoLTozer

MODELL:81-530

1. Alkalmazasa:

A termék a felhasznalo testének mechanikus veszélyekkel
(pLhorzsolasokkal) szembeni védelmét szolgalja az olyan
minimalis veszélyekigl, mint az idéjarasi tényezk, melyek
nem kivételes vagy extremalis jellegdek.

A terméket megvizsgdlidk és az megfelel az EN ISO
13688:2013 szabvany kbvetelményeinek.

1 Kategorisjo, egyszerd felépitésd egyéni védelmi eszkz

az UE 2016/425 rendelet szerint,

Minden esetben fel kell mémi, hogy a termék megfeleld
védelmet biztosit az adott munkakorilmények kazott. A
hasznalati utasitasban foglalt ajanlasok be nem tartsa, vagy
a kérilményeknek és a végzett munksknak nem megfeleléen
megvdlasztott  ruhdzat a védelem hatékonysaganak
csikkenését vagy hidnyat eredményezheti

2. Anyaganak gsszetétele:

F6 textil alapanyag: a Softshell 100% poliészter

3. Hasznilatanak médja:
Haszndlat  elétt ellendrizze a miszaki  dllapotét,
killéngsképpen, hogy a ruha: nincs elszakadva, kénnyen
éghetd szerrel befoltozva, az Gsszes zér mikodik, a ruha
komplett.

Atermék idskorlétozs nélkil alkalmazhatd.

Tilos a terméket tndlléan dtalakitani. Mechanikus sérilések,
torések, lyukadds, szétszakadt vards, sérillt dsszekbtés
vagy egyéb részek sérilése esetén a ruha hasznalhatésga
megszini

Ne haszndlja a terméket, ha a bérrel érintkezve allergiss
tineteket valt ki, vagy ha a bar sérilt

FIGYELEM!

A ruha nem v az olyan veszélyekidl, mint az Gddeés, viz,
magas és alacsony hémérséklet, viz tiz, vegyszerek, savak
Az egyes vegyszerek kérosan hathatnak a termékre. Az ezzel

5. Karbantartas
Atisztitashoz ne hasznaljon stirol anyagokat és agressziv
szereket - hacsak a részletes karbantartasi tasitasok
masképp rendelkeznek

Részletes karbanta

eliérés

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
IMBRACAMINTE DE PROTECTIE

MODEL:81-530

1. Destinatie:

Produsul este folosit pentru_a proteja corpul
utilizatorului impotriva  riscurilor ‘mecanice ~ (de
exemplu, abraziunilor) si pericolelor minime, cum
ar fi factorii atmosferici, care nu au un caracter

LA X || B | &

mosas. nem nem

W0Con ffehéithets| vasalhats | 1M | nem atkal-

mazhatd

mosbszer
Bezért zipzérral és tépézérral moshato.
Oblitszer nem alkalmazhato.

impregndl6 szer

6 megsemmisit
leltélelek

Tiszta, széraz helyen, maré hatast anyagoktél, oldszerektsl

és oldészer g6z6kt6l tavol, a kbzvetlen napsugdrzastl védett,

szobahémeérsékletd, 90 %-nal alacsonyabb relativ paratartalmu

helyen tarolando.

A maximélis raktérozasi idé 5 év.

A térolds és a szallitas soran a terméket nehéz termékekkel

vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az

megrongalhatia a terméket.

Atermék nem igényel megsemmisitést.

7. Csomagolds

Produsul a fost supus evaluarii _conformitatii pe

baza normei EN 15O 13688: 2013. Este un produs de

protectie individuala din categoria | cu o structura

slmpla, in  conformitate cu Regulamentul UE
6/425.

Trebuie Intotdeauna evaluat daca produsul ofera
o protectie adecvatd in conditiile de lucru date.
Nerespectarea indicatiilor cuprinse in instructiuni
sau selectarea incorecta a hainelor pentru conditiile
silucrarile efectuate pot duce la inrautatirea sau lipsa
eficacitatii protectiei.

2. Componentele materiale:
Materiale de baza: Jacheta poliester 100%

3. Modul de utilizare:

Inainte de utilizare, verificati starea tehnica si, in
special, daca imbracamintea: nu este rupta, patata
cu substante inflamabile; daca toate dispozitivele
de fixare sunt in stare de functionare si daca
imbracamintea este completa.

Produsul poate fi utilizat pe o perioada
nedeterminata.

Produsul nu poate fi modificat singur. In cazul unor
deteriorari mecanice, fisurilor, gaurilor, cusaturilor
rupte, elementelor de fixare deteriorate sau altor
elemente, imbracamintea isi pierde caracterul utilitar.
Nu utilizati produsul daca in contact cu pielea
cauzeaza simptome de alergie sau s-a deteriorat
ATENTIE!

u protejeaza impotriva pericolelor

A csomagolds egy darab ruhdt tartalmaz,
méretben.

A 6: a gyrts elérhetdsége, tipus,
modell, méret és a termék dsszetétele.

kapesolatos részletes forduljon a gy4rtshoz.

B0 q3

Olvassa el a hasznalati utasitast, | A termeket meguizsgaltak és.

® ® & &

Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeliena

tartsa be a benne talalhatd | az megelel az az Europai Unid Oviaa MEQ'“‘,‘I““ slrlstgi tisztasiigra,
éseket és birtonsgi érvényes elgiré veszélye. | polietilén.

— 8. Felels alany

4. Méret

Aruha a felvélelekar nem korldtozhatja vagy nehezitheti a
felhaszndlo mozgasi képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tdblézat alapjdn kell kivdlasztani,
figyelembe véve a felhaszndl 4ltal dltaldban viselt ruha
méretet.
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GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Megfeleldségi nyilatkozat:
hitps://bitly/3POYF)

neo-tools.com

cum ar fi: impactul, apa, temperatura ridicata si
temperaturd scazuta, focul, substantele chimice,
acizii.

Anumite substante chimice pot dauna produsului.
Informatii detaliate cu privire la acest subiect trebuie
solicitate de la producitor.

B0 Ce

Cititiinstructiunile  de | Produsul a facut obiectul
utilizare,  respectati | evaluarii  conformitatii
avertismentele i|si respects standardele
conditile de siguranta | aplicabile in Uniunea
continute in acestea. Europeand.

4. Ma :
Dupi imbrécare, hainele nu trebuie sa limiteze sau sa
impiedice capacitatea de miscare ale utilizatorului.
Marimea  trebuie selectaté pe baza tabelului de

NEO
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mésuri ale corpului atasat produsului, tindnd cont de
mérimea imbracamintei purtate de obicei de utilizator.
5. intretinerea

Nu utilizati materiale abrazive sau detergenti

agresivi pentru curdtare - cu exceptia cazului in care
instructiunile specifice de intretinere prevad altfel.

deintretinere detaliate
asespala usc';‘“m nu
latemp.de | nu albifi nu calcati| "2 ™| curtati
e uscator | o
tambur

Spalaj in mijloace destinate imbracaminfi sportive.
Spalaj cu fermoarele inchise si fixate cu Velcro,

Nu utilizafi materiale de fnmuiere

Folositi impregnante pentru imbrécaminte sport.

de transport, depozitare si

A se pastra intr-un loc curat si uscat, departe de
substante caustice, solventi sau vapori de solventi, fara
acces directa a razelor solare, la temperatura camerei
si o umiditate relativd a mediului inconjurator de
maximum 90%.

Perioada maxima de deporzitare este de 5 ani.

In timpul transportului si depozitarii, se interzice
strivirea cu alte produse sau materiale mai grele,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
produsului.

Produsul nu necesita eliminarea.

7. Ambalajul

Ambalajul contine o piesi de imbriciminte de
0 anumitd mésurd. Pe ambalaj se afla: datele de
contact ale productorulu tipul, modelul, masura si
compozitia produsului.

® ® & @

Atentiel A | Atentie! | Polietilena | Aveti
seferide | Pericolde | dejoasi | grijade
copii. | sufocare. | densitate. | curatenie

8. Entitatea responsabila

GRUPATOPEXSp.z0.0.5p6tkaKomandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Declaratie de conformitate:

https:/bitly/3POYFf)
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NAVOD K POUZIT
OCHRANNE ODEVY

MODEL:81-530

1.
Vyrobek je urcen k ochrané téla uZivatele pred mechanickymi
tiziky (napF. odFeniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napf. atmosférické faktory, které v3ak nejsou mimofadné
nebo extrémni.

Vjrobek byl podroben hodnoceni shody podle normy EN IS0
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jedna o osobni
ochranny prostfedek jednaduché konstrukee I kategorie.

Vidy byste méli posoudit, zda vzhledem K pracovnim
podminkam poskytuje vyrobek  dostateénou  ochranu.
Nedodriovani pokyni obsazenych v ndvodu nebo $patnd volba
odévil pro dané podminky a provadéné price mize mit za
nésledek sniZeni nebo ztratu Gcinnosti ochrany.

2. Materidlové sloZeni:

Zakladni materidl: Softshell polyester 100%

3. Zpiisob pouzivé
Pred poutitim zkontrolujte technicky stav, zejména zda
odé nen: oztrien, zneéistény horlavimi étkami; da jsou
i a 2da je odév kompletni.

in bez Easového omezeni.

Neni dovoleno samostatn upravovat virobek. V- pripadé
jakychkoliv  mechanickych poskozeni, prodieni,  dgr,
roztrzenjch prositi, poskozenjch zapinani nebo jinjch prvkd
nen iz obleZenf vhodné k pou
NepouZivejte vyrobek, pokud pii kontaktu s kit vyvolavé
alergické priznaky nebo byl poskozen.

POZOR!

0dév nechréni proti izikm, jako jsou nérazy, voda, vysokd a
nizk teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.

N&které chemické létky mohou vyrobek poskodit. Podrobnéigi
informace o tom vyhledejte u vjrobce.

1] q3

Prettéte si nvod k obsluze | Virobek byl podroben
a respektujte uvedend v ném | postupu posuzovéni shody a
upozomini a bezpetnostni | splfuje standardy platné na
pokyny! Gzemi Evropské unie.

4. Velikost:

0dév po obleceni, by nemél omezovat ani ztéZovat pohybové
moZnosti uZivatele. Velikost by méla byt zvolena na zakladé
pfipojens k vjrobku tabulce rozmér postavy, s prihlédnutim k
velikosti odévu, kterou uZivatel obvykle nosi.

5. Odrzha

K isténi nepouivejte brusné materidly a agresivni
detergenty, ledaze zvI3tni doporueni pro tdrsbu

stanovi jinak.

NEO
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Podrobné doporuZeni pro ddrzbu

] &= B[R

nesmise -

pranipii | adkaz | oL suity c”;:,:“':f

W0C | baleni bubnove | R
susicce

PFi prani pouijte prostFedky uréene pro sportovni obleZeni,
Prat se zapnutymi zipy a suchymi zipy.

Nepouzivejte zmékZovate.

Pouivejte impregnanty uréené pro sportovni odévy.

6. Podminky prepravy, skladovani a recyklace
Uchovavejte na suchém a Cistém misté, oddélené od Ziravy
latek, rozpoustédel nebo vypard z rozpoustédel, bez primého
sluneéniho zafeni, pri pokojové teplots a relativni vihkosti
okoli neprekratujici 90 %

Maximalni doba skladovani Eini 5 let.

Béhem prepravy nebo skladovéni nepritlacujte vjrobek
jinymi t&23imi vyrobky nebo materialy, jelikoz méze dojit k
poSkozeni vyrobku

Recyklace tohoto vyrobku neni vyZadovéna.

7. Baleni

Balenf obsahuje jeden kus odévu v uréité velikosti.

Obal obsahue: kontaktni tdaje vrobce, typ, model, velikost a
‘materidlové sloZeni vyrobku.

® ® & @

Pozorl Pozorl | Polyethylen | Udriute v
Uchovavelte | Nebezpeti | snizkou distots
mimo dosah | uduSeni. |  hustotou.

i

8. Zodpovédny subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

ProhléZeni o shodé:
htps://bitly/3POYFFJ
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NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL:81-530

1. Pouitie:
Produkt sli na ochranu tela pouzivatela pred

uvedené inak.
Podrobné pokyny na idrzbu

tizkami (napr. odermi) a minimlnymi rizikami, ako
sl atmosférické Ginitele, ktoré nie s vjnimotného ani
extrémneho charakteru.

Vykonalo sa posidenie zhody produktu zaloZené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individuslny ochranny/ prostriedok
kategérie | s jednoduchou kongtrukciou v stlade s nariadenim
£02016/425.

Vidy je potrebné posidi, & vyrobok zarutuje ochranu
primerand pracovnym podienkam. Nedodrziavanie pokynov
nachédzaicich sa v névode alebo nesprévny vyber obletenia
vahladom na podmienky a vykondvani précu méze maf za
nésledok zhorSene alebo nedostatotnd iinnost ochrany.

2. Materialové zloZenie:
Zakladny material: Softshell polyester 100%

3. Pokyny na pouZivanie:

Pred pousitim skontrolujte technicky stav, najma & odev
nie je roztrhnuty, zneisteny horCavymi latkami; & s vetky
zapinania funkéné, i je odev kompletny.

Produkt moZno pouZivat Zasovo neobmedzene.

Vyrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akjchkolvek mechanickych poskodeni, prasknuti, dier,
roztrhanych $vov, poskodenych zapinani alebo injch prvkov
odev prestava byt vhodny na pouitie.

Produkt nepouiivajte, ak v kontakte s pokozkou vyvoldva
alergické priznaky, alebo je poskodeny.

POZOR!

Oblegenie nechrani pred nebezpecenstvami, ako st narazy,
voda, vysoki a nizka teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.
Niektoré chemickeé létky mdzu na vyrobok pdsobit Skodlivo.
Podrobnejie informacie na tito tému vm poskytne vjrobca.

L[] Ce

) & |4 B | &

nesuste
nebielte | nezehlite | v bubnovej
sudicke

netistite

perte pri tep.
we chemicky

Na pranie poufivajte pracie prasky na $p
Perte 50 zapnutymi zipsami a zalepenymi suchyimi zipsami.
Nepouzivajte avivazne prostriedky.

Pouivajte impregnéty urtené na $portové oblezene.

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladuite na Eistom a suchom mieste v dostatoénej vzdialenosti
od Fierawjch ldtok, rozptitadiel alebo vjparov rozpistadiel,
bez priameho pristupu slnecného iarenia, pri izbovej teplote a
relativnej vihkosti okolia maximalne 90

Maximalna doba skladovania je 5 rokov.

Virobok pogas prepravy a skladovania nie je dovolené pritlacat
inymi tazsimi vyrobkami alebo materialmi, pretoze by mohlo
dojst k jeho poskodeniu.

Virobok si nevyZaduie likvidaciu

7. Balenie

Balenie obsahuje jeden kus odevu v uréenej velkosti.

Na obale sa nachadzaji: kontakiné tdaje vyrobeu; typ, model,
velkos! a materidlové zloZenie vyrobku.

® ® & @

Pozorl Pozor! Polyetylén | Dbajte na
Chrafite pred Riziko s nizkou Cistotu
defmi. udusenia. hustotou.
8. y subjekt

Preditajte sinavod na obsluh, | Produkt  bol  podrobeny
dodréiavajte  vystrehy  a | posudeniu zhody a splfia
bezpetnostné pokyny, Ktoré | normy platné v Eurépskej
sa 4 1 ani.

4. Velkost:

Odev by po obleteni nemal obmedzoval ani branit
schopnostiam pohybu pouzivatela. Velkost by sa mala vybrat
na zaklade k vyrobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadnutim na velkost pousivatelom beine noseného
oblecenia.

5. Udrzba

Na istenie nepouivajte abrazivne materialy a agresivne
Gistiace prostriedky - pokial v pokynoch na tidrzbu nie je

NEO
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NAVODILA ZA UPORABO
VAROVALNO 0BLAZILO:

MODEL:81-530

1. Uporaba

Proizvod je namenjen zasiiti telesa uporabnika pred
mehanskimi nevamostmi (npr. pred odrgninami) in
minimalnimi nevarosti, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni ali ekstremni

Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom

EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne zasite ategorije | 5
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.

Vedno je treba ocenit, ali proizvod zagotavlja ustrezno zaito
2a delovne pogoje. Neupostevanje priporoil iz navodil ali
neustrezna izbira oblaila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzrtita poslabanje ali izpad ucinkovite zasite,

2. Sestavine
Osnovni material: Softshell poliester 100%

3. Natin uporabe

Pred uporabo je treba preveriti tehniého stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z madei lahkovnetljvih snov;
da'so vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.

Proizvod nima doloZene Zivljenjske dobe:

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, ~lukenj, raztrganin Sivov,
poskodovanih pritrdilnih elementov ali drugih-elementov,
ablatilo ni primerno za uporabo.

Izdelka ne uporabljajte, € v stiku s kozo povzroi alergijo al
je poskodovan.

POZOR:

Oblatilo ne varuje pred nevamostmi, kot so udarci, voda,
visoka in nizka temperatura, ogenj, kemikalie, ksline.
Dolozene kemijske snovi lahko Skodljivo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri
proizvajalcu.

1] g3

Preberite navodila, | lzdelek je  bil predmet
upodtevajte v njih navedena | ocenjevanja  skladnosti  in
varnostna  opozorila in | zpolnjuje standarde, ki veljzjo
pogoje! na ozemlju Evropske urije.

4. Mere:

Oblatila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabika. Velikost e treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritrjena na izdelek, ob upostevanju velikosti
ablatil, ki jih na splozno nosi uporabnik.

5. Hramba

Za &igEenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
agresivnih detergentov — &e posebna navodila za vzdrzevanje
ne dologajo drugate.

NEO
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Posebna navodila za vzdr¥evanje

La) & || §|

prati pri Ine sugite | ne istiti
temp. 4tec | "Dl | nelkali Te | kemieno

Perite v sredstvih namenjenih $portn ableki.
Perite pri zaprtih zadrgah in zapetih jezkih

Ne uporabljajte mehéal.

Uporabljajte impregnaciio, primerno za 3portna oblaila

6. Pogoji za prevoz, skladidéenje in
odstranjevanje

Hraniti v Eistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,

razredéil ali hlapov razredil, brez neposrednega dostopa

sonénih Zarkov, pri sobni temperaturi in relativni viagi okolice,

kine presega 90 %.

Najdaljge obdobje skladiszenja je 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati

2 drugimi teZjimi izdelki ali materiali, saj to lahko poskoduje

izdelek.

lzdelek ne zahteva reciklaZe.

7. EmbalaZa

EmbalaZa vsebuje en kos oblatila dolocene velikosti.

Na embalai se nahajajo: kontaktni podatki proizvajalca; tip,

‘model, velikost in sestava izdelka.

® ® & @

Pozor! Pozorl | Polietilen nizke | Varujte
Varovatipred | Nevarnost | gostote. okolje
otroki. | zaduitve.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Izjava o skladnosti:
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS:81-530

1. Paskil

5. PrieZidra

haniniy
paze\dlmq pavojaus (vz., nubrozdinime) ir minimaly pavajy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra iskirtiniai
ar ekstremals.

Gaminio atitikties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688:
2013, Tai yra individuali | kategorijos, paprastos konstrukcijos
apsaugine priemone, atitinkanti ES reglamenta 2016/425
Visada reikia ivertinti ir jsitikinti, kad gaminys uZtikrina
reiiama  apsaug, numatyto darbo salygomis. Del
instrukcijoje  pateikty rekomendacijy nepaisymo arba
konkregioms darbo  salygoms bei numatytam darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabufio, jo apsauginés savybés
gali pablogéti taip pat drabuzio apsauga gali bt visigkai
neveiksminga.

2. Panaudotos medZiagos:

Pagrindiné sudétis: Softshell poliesteris 100%

3. Naudojimas:
Pries naudodami patikrinkite technine bikle, o ypatingai: ar
drabusis nesuplySes, neaptaskytas degiomis medziagomis,
visus uZsegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas komplektas.
Drabuio naudojimo laikas neterminuotas,

Gaminys negali biti savavaliskai modifikuojamas. Dél bet
kokiy mechaniniy paZeidimy, ftrikimy, atsiradus skyléms,
suplyius sialems, jeigu paZeidziamos tvirtinimo detales ar kit
elementai, drabuziai tampa netinkamais naudoti.

Nenaudokite gaminio, jeigu dél jo salyéio su oda kyla alergines
reakcijos arba jis yra pazeistas.

PASTABA!

Drabuziai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy kaip
smagiai, vanduo, aukta ir Zema temperatira, vanduo, ugnis,
chemines medsiagos, rigitys

Kai kurios chemines medziagos gali pakenkti gaminiui
Del issamesnes informacijos, Siuo Klausimu, kreipkites
gamintoja.

B0 e

Valymui nenaudokite Siurk€iy mediagy ir ésdinanciy
skystiy, nebent konkretios prieidros instrukcijos
nurado kitap.

Detalizuotos priefiros rekomendacijos

] % (|| B |

Skalbti 40°C Negalima
iros| Nebalinti | Nelygini | criovinti | NVt
b chemigkai

vandenyje driowdeie

Skalbti varos priemonémis, skirtomis sporto drabuziams.
Skalbt uzsegus utrauktukus ir ipdukus

Nenaudoti mink&tikli.

Naudoti sportiniams rabams skirtus impregnantus.

3 i laikymo ir
rekomendacijos

Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinantiy

medziagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo

saules spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario

temperatira, 0 oro drégnumas nevirsija 90%.

Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai.

Transportucjamo arba sandéliuojamo gaminio negalima

prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms

aplinkybéms gaminys gali bati pazeistas.

Gaminio utilizuoti nereikia.

7. Pakuoté

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydio drabusis.

Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,

tipas, modelis, dydis taip pat gaminio medsiagy sudetis.

® @ & &

Démesio! Démesio! Mao tankio Rapinkités
Saugotinuo | Uzdusimo | polietilenas. | Svara
vaik, pavojus.

Perskaitykite  naudojimo | Produktas buvo jvertintas ir
instrukcija bei  laikykites | atitinka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspejimy ir | taikomus standartus.

saugos salygu.

4. Dydis:

Drabuis negali bii nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabuis negali varéyti devintiojo asmens judesi

Dydis turéty bii parenkamas pagal gaminio pateikta dydziy
lentele, atsizvelgiant { drabuziy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dydj.

NEO
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8. Atsakingas subjektas

GRUPE ,TOPEX" Sp. z o.0. Komanditine bendrove, g.
Pograniczna 2/4, 02-285 VarSuva

ties deklarac
htps://bitly/3POYFf)

neo-tools.com



LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizSARGAPGERBS

MODELIS:81-530

1. Izmantosana:
Produkts ir paredzéts litotzja kermena aizsardzibai no
mehaniskajiem riskiem (piem., nobrazumiem) vai tadiem
minimalajiem riskiem ka laika apstakl, kuriem nav iznémuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértgjums saskana ar
standartu EN IS0 13488:2013. Tas ir vienkar3as konstrukcijas
I kategorijas individualas aizsardzibas lidzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 20164/425.
Vienmér jaizvérté, vai produkts nodrogina darba apstakliem
atbilstogo aizsardzibu. LietoSanas instrukeia ietverto prasibu
neievéroSana vai arf veicamajiem darbiem un to apstakliem
neatbilstosa apgerba izvéle var sekmét aizsardzbas
pasliktinaanos va tas izzugan.

2. Materialu sastavs:
Pamatmaterials: Softshell poliesteris (100%)

3. Lieto3ana:

Pirms lietoganas parbaudt produkta tehnisko stavokli, it
Tpadi, vai apderbs nav saplésts, vai apgérbam nav viegli
uzliesmojoso traipu, vai visas aizdares ir funkciongjosas, vai
apiérbs i pilnigs.

Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisumu, caurumu, saplésto 3uvju, bojato aizdaru
vai citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemérotibu
lietoSanai.

Nedrikst lietot produktu, adu rodas alergiska

o nenosaka itadi
pasie kopSanas nosa

i) X | B |

mazgat 40°C | aizliegts | nedrikst a‘z‘t‘,‘;‘g‘s
temp. | balinat | oludinat i

KASUTUSJUHEND

KAITSERIETUS
MUDEL:81-530

1. Kasutusala:

Toode on meldud kasutaja keha kaitsmiseks mehaaniliste
vigastuste (naiteks marrastuste) eest ja néiteks ilmastikuga
seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga.

Toodetud kooskdlas normiga EN IS0 13688:2013. Tegemist
on | kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne
maruse UE 2016/425 kohaselt.

Kasutaja peab alati hindama, kas toode tagab konkreetsetes

Mazgat sporta drébém paredzétos mazgasanas lidzekos.
Mazgat ar aiztaisitiem ravéjsledzéjiem un liplentém
Nedrikst lietot mikstinatajus.

Izmantot sporta drébju impregnéSanas lidzeklus.

6. porté: 3 un
nosacijumi

Uzglabit tira un sausa viets, drosa attaluma no kodigam

vielam, Skidinatajiem un to tvaikiem, no tieSo saules staru

ietekmes pasargala vieta istabas temperaldr, relafiva

mitruma, kas neparsniedz 90%.

Maksimalais uzglabasanas laiks ir 5 gadi.

TransportéSanas un uzglabaSanas laika nedrikst saspiest

produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materiliem,

jo tie var bojat produktu. Produktam nav nepieciesama

utilizacija

reakcijas vai ja produkts i bojats.
UZMANTBU!

Apérbs neaizsarga no tadiem riskiem ka sitieni, augst un
Zzema temperatira, dens, uguns, kimiskas vielas, skabes.
Dazas Kimiskas vielas var negativi ietekmét produkiu.
Detalizétu informéciju par 30 tému var sniegt razotajs

7.

epakojuma r noteikta izméra viens apgérba gabals.

Uz iepakojuma ir noradit:raotaja kontakidati; produkta tips,
modelis, izmérs, ka ari materialu sastavs.

® ® & @

[1i] Ce

Telasit letoSanas instrukiju, | Produktam i veikta
ievérot taja ietvertos | athilstibas novértédana,
bridingjumus  un  drosibas |un tas izpilda standartu
nosacijumus prasibas, kas it speka
Eiropas Savieniba

Izmérs:
Apdérbam nevajadzétu ierobelot vai apgritindt letotgja
kustibas. lzmérs ir japiemekle atbilstodi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotajs parasti nésa.

5. Kopsana
TiriGanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mazgaSanas ldzeklus, a vien Tpasie kopSanas nosacijumi

NEO
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Uzmaribul | Uzmanibul | Zema blivuma | Rapéjieties
Sargatno | Nosmaksanas | polietilens | par iriou
bérniem risks

8. Atbildigais uzpgmums

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-265
VarSava, Polja

Atbilstibas deklaracija:

itps://bi.ly/3POYFFJ

neo-tools.com

vajaliku kaitse. sisalduvate
juhiste eiramine vi taotingimustega sobimatu toote valimine
Vaib pGhjustada ohuolukorda ja jétta tétaja piisava kaitseta.

2. Materjal:

Pahimaterjal: Softshell poliester 100%

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkdige seda, kas riietus ei ole rebenenud, maardunud
tuleohtlike ainetega, kas kdik kinnitused on tokorras ja kas
toode on terviklik.

Toodet vdib kasutada tahtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, Iohede, aukude, rebenenud Gmbluste,
kahjustatud kinnituste vai muude elementide korral kaotab
toode kasutuskdlblikkuse.

Arge kasutage toodet juhul, kui see pahjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid vi on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu l6dgid, vesi,
Kbrge ja madal temperatuur, tuli, kemikaalid happed.
Teatavad kemikaalid vdivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tapsemat infot tootjalt.

1] Ce

Lugege kasutusjuhend labi | Tootele  on tehtud

WHCTPYKLIUA 3A YNOTPEBA
:

3awurHo obnekno
MOJEN:81-530

) & | >4 | B |

mitte mitte
compora. | _mite m::l’r‘;:'f: Kuivatada | kasutada
e lgendads SRR | rumme. | ket

kuivatis | puhastust|

Pesta spordirietele moeldud vahenditega.
Pesta suletud tomblukkude ja takjakinnitustega.
Mitte kasutada pesupehmendeld

Kasutada deldud

T rdi-, hoiustus- j

1.

MpopykTer

OT MXGHASHU ONACHOCTA (HAMD. OWYTBAHAR) 1 MHMATHY

ONACHOCTI KATO GTMOCOEPHI BIVMRHIR, KOUTO HAMAT YHAKaNeH

HATO exCTPEMeH XapaKTep.

lPORyKTT € 61n NOZIOMeH Ha OLEHKa Ha CLOTBETCTEMETD B3

ocHosa Ha cranap EN IS0 13688:2013. Mpecrasnaea cpenicrso

vareropus |

P £ 201 6/425.

Buvarv TpAGEa £a Ce NpeUeHM, AATA WIGETMETO OCHTYpABA

onena, omRpS 13 10047 2 pabora, sauua.
nocoueH & wm

5. Moaapsika
3a nouwCTBaKe He G1sa Aa ce anonsBar aBpasuBH
MaTepIaTH M arPECHBHH [ETEPTEHTI - OCBEH aKO T0Ba He Ce
NPENOpbYBa B YHGIaHNATa 32 NOAAPLHIA.

TloapoGin yxasanun 3a nogapwa

L] | | B |

cenepes Rawe ce cyum| na e ce
” A RaHece| pakece o "
Temnepatypa B6apabasia | wnctn
wibensa | magu
e Cyumng | xumuseckn

Henpagunen Maﬁﬂp Ha OGTEKNOTD 32 YCTOBMTa M MITHPLBAHHTE
paboTHiA HeliHOCTH MO £ A0BEfe A0 BNOLIGBAHE WV TUTCA
Ha edeKTHEHa saLyT.

2. Cwerag:

Hoida pumas ja Kivas kohas, eemal sodvitavatest ainetst,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesekiirguse
eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Ghuniiskuse juures
kuni 90%.

Ladustamise maksimazlne aeg on 5 aastat.

Transpordi ja hoiustamise ajaks i tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vai materjale, sest see vaib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiliseerimist

7. Pakend:

Pakend sisaldab iihte pakendil naidatud suuruses raivaeset.
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontaktandmed;
toote iiiip, mudel, suurus ja materjali koostis.

® ® & @

hell nonviectep 100%

3. HaumH Ha ynotpe6a:

flpequ vanonsease TpAGEA fia NPOBEPUTE TEXHIMECKOTO

CHCTORKME, a M0-CTIELMANHO iaNk OBNIEKTOTO: He € PasKbCaHo,

3AMLPCBHO € JIECHO3ANAIAMM  BELECTBa; AaMM Bk
wanpas,

TlpORYKTT MoYe A2 Ce U3N0n36a Ge3CPOuHO.

Benysain

Ha KGKBMTO W 13 GWIO MEXaHWUHM YBPEH(IAHHA, MyKHATMHM,
YA, Pa3KbCaHY LWeBOBE, NOBPE/IHN 3aKOMHANKN Wi Apyrv
eneMeHTH, OBTIHIOND He € FOAHO 32 yOTPea,
TIpoRyKTET He 663 A2 Ce W3MON3B3, KO MDA KOHTAKT C KOWaTa
NPRLW3BYKB3 AMEPTYHI CUMITOMI Wl € 647 NOBpEzeH.
BHUMAHVEE!
06TeKI0TO He NPeaNa3ea OT TaktBa ONACHOCT KATOYAZP, BODG,

TEMNEPaTYPa, BODG, O b, XAMAKAIH, KACRTIHA.

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vakese | Hoolitsege
Hoidke lastele | Lémbumisoht | tihedusega | puhtuse
Kittesaamatus poliietiileen |  eest.

kohas.

ning jargige selles toodud ja
hoiatusi ja ohutusjuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu
teritooriumil  kehtivatele
standarditele.

4. Madud:

Toode ei tohi seljas olles pirata ega raskendada kasutaja
likumist. Suurus tuleb valida vastavalt tootega kaasas olevale
moddutabelile, vittes aluseks rdivanumbri, mida kasutaja
tavapraselt kannab.

5. Hooldamine
Toote puhastamiseks e tohi kasutada abrasiivmaterjale ega
Kui just

ei ole deldud teisiti.
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8. Vastutav asutus
GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

Vastavusdeklaratsioon:
itps://bitly/3POYFF)

neo-tools.com

HOM XAMINECKY BeLLECTE MOFaT £a OKABaT BREAHO BIMRHAE

[la ce nepe c npenapar, MpeaHasHasiekyt 3a CIOpTHO o6 EKTC.
[Ja cé Miepe ChC 32KOMMaHM LANOBE W 3aKONHATKH.

[1a He ce M3N0N38aT OMEKOTABALLY areHTH.

[la ce WaNON3BAT UMNpeTHaTOpW 32 CTIOPTHO O67EKTO.

6. Ycnosua 3a TpaHCnopTMpaHe, ChXpaHeHWe W
oesspempane

[la Ce CLXPaHABa Ha YWACTO W CYXO MACTO, faned OT PasAHAAILM

BeWIeCTB, pA3TBOPHTENA VN M3NGPEHUA Ha pasTBOpHTEN, Ge3

AMpeKTeH JOCTBN Ha CABHIEBM h4W, B CTaiiHa Tenepatypa

W TPM OTHOCTENHA BNAWKHOCT HA OKOTHTa CPeRa, He

Hapevwasauia 90%.

MaKCHMATHWAT CPOK 33 CLXpaHeHHe 5 rOUHA.

Mo BpeMe Ha TPAHCTIOPTHPaHE M CKIBAMPaHE MPORYKTET He GMBa

7 Ce NPATCKA C DY, NO-TeMHHY NPOQYKT WM MaTepHany, Thi

KaTD T0Ba MOe /12 A0BEE £0 NOBPEMTIGHETD My.

IpoayKTST He ce Hypaae oT o63BpeNaaHe.

7. Onakoska

QnakoskaTa Cubpwa enuH Gpoid obnekno, B onpeaeneH

pasMep.

BupXy ONaKOBKATA Ca HaHECEHM: [aHHUTE 33 KOHTaKT Ha

TN, Mofien, pasMep U CLCTaB Ha MaTepHanmTe

BLXY NPOSyKTa, Tasu Tea TpA6ea fa
THpc

B0 ce

Mposerere wcrppaasaobcnaave | Vapenven e Gwo nopoweo 1
W Cnasmaiie CmprALITE Ce 5 | 0L 1 CLOTETCTIED W OTORR 1
HeA IDERYIPEHGEANA 1 PaBTA 32 | CTHTEPIIE, AEFCTEAM Ha TEpATOPAT

6esonaciocr aEsponeicrn Cuos.

4. Pazmep:

Crey obnwase 06neRIOTo He 6MBa £1a OFpaHIHaBa HATO Aa

JaTpyHABA IBWIKEHWATa Ha NOTpEGMTenA, PasMepsT TpAGBa

1 6brie W36paH B3 0CHOBA Ha NPWTIOWEHaTa KM NPORYKTa

TabNLa 33 Pa3Mepi Ha GUIYPaTa Karo ce B3eMe NPEABA
 KoeTO

NEO
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B npoAyKTa.

® ® & &

Brnvarel la | Brnmavel | Nonverwnen | Mpuete

cenasu paney | OnacHocT ot C H1CKa cesa
OTZOCTBNAHA | yAyWaBaHe. |  MNLTHOCT. | uMcToTaTa
Heva.

8. OtroBopHa CTONAHCKa eAMHUALA

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Lleknapaun 3a croTBeTCTBMe:
hitps://bitly/3POYF()

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU
,

ZASTITNA ODJECA
MODEL:81-530

1. Primjena :
Proizvod slufi za zatitu tiela korisnika od mehanitkih
otecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao Sto su atmosferilje koje nisu izuzetnog ili ekstremnog
Karaktera.

Ocijenjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN IS0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zasite
1 kategorije jednostavne ~konstrukcije u skladu s odlukom
EU 2016/425.

Uviektreba ocijenitida l proizvod osigurava zastitu adekvatnu
do uijeta rada. NepoStivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do jeta i vrste izvodenih
radova, moze imati za posliedicu smanjenje ili nedostatak
utinkovitosti zastite.

2. Sastav la:
Osnovni malerual Sa«shen poliester 100%

3. Natin koristenja:

Prije uporabe provjerite tehnicko stanje, a prije svega da li
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesu l svi zatvarai ispravni, je li odje¢a kompletna.

Proizvod nema odreden rok trajanja

Zabranjeno je samnstalrm modificirati proizvod. U slugaju bilo
kojih mehanickih a, puknuca, rupa,

odtecenih zatvarata m drugm elemenata, odjeca vise nije
prikladna za uporabu.

Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
koZom uzrokuje alergijsku reakciju ili ako je ostecen.

POZOR!

Odjeca ne &titi od opasnosti kao §to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalije, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu $tetno utjecati na proizvod.
Detaljne informacije potraite u proizvodata

B0 Ce

Proitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocijenjen s
podtute  upozorenja i gledi¥ta sukladnosti i
sigumosne wjete koje su| ispunjava standarde koji su
sadrzane u uputama. na snazi u Europskoj unij.

4. Velitina :

Odje¢a nakon stavljanja ne bi smjela ograniavati motoricke
mogucnosti korisnika. Velicinu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mierenja siluete priloZene proizvodu uzimajuéi u
obzir veliginu koju inaée nosi korisnik.

5. Odrzavanje

Za Giéenje ne upotrebljavaite abrazivne il agresivne
deterdzente - osim ako detaljne preporuke za odrzavanje
odreduju drugatie.

NEO
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Posebne preporuke vezane za odrzavanje

Lo x| B | &

ne suSitiu zabramenn
ne glacati|  bubnjastoj
susilicirublja

pranjena | ne
temp. 40°C | bijeljt

Pratiu sredstvima za sportsku odjecu.

Prali s zatvorenim patentima ticak zatvaratima.
Ne upotrebljavati omek3ivate.

Koristiti impregnate za sportsku odjecu.

6. Uvjeti transportiranja, Zuvanja i zbrinjavanja
Cuvajte na Cistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala i para otapala, bez direktne ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj vlaznosti okoline
koja ne premasuje 90%.

Maksimalno vrijeme skladistenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladistenja na proizvod nemojte stavljati
druge tefe proizvode ili materijale jer bi moglo do¢i do
odtecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadri jedan komad odjece odredene velicine.

Na pakiranju su navedeni: kontakini podaci proizvodata; tip,
model, veliéina, te sastav materijala proizvoda.

® ® & &

Pozor! Pozor! | Polietilen male | Brinio
Cuvajte van | Opasnost od qustoce. Gistoti

dohvata | gusenja.

diece.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. [d.0.0.] Sp. k. [komanditno drustvo] ul.
Pograniczna 2/4, 02-285 VarSava

Izjava o sukladnost
itps://bitly/3POYFF)

neo-tools.com

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
. R !

ZASTITNA ODECA
MODEL:81-530

1. Upotreba
Proizvod je namenjen zaSiittela od mehanitkih opasnosti (npr.

agresivne deterdzente - osim ako opdt saveti za konzervaciju
ne navode drugaie

trljanje) i minimalnih opasnosti poput Einilaca
koji nemaju izuzetan ili ekstreman karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN IS0 13688:2013. Predstavlja sredstvo za zastitu
individualne kategorije |

0 jednostavnoj konstrukciji u skladu sa odlukom EU 2016/425.
Uvek treba proceniti da li proizvod ispunjava zahteve za
zastitu na datom poslu. Nepridrzavanje saveta koji se nalaze
U uputstvu, ili 10§ odabir odece prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moze dovesti do pogorsanja ili nedostatka
efikasnosti zastite.

2. Sastav materijala:
Osnovni materijal: Softshell poliester 100%

3. Nain upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnicko stanje, a
posebno da odeca: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da li su svi rajsfer3lusi ispravni, da li je odeca
kompletna

Proizvod moZe da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U sluZaju bilo
kakvih mehaniékih ostecenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, odtecenih rajsferSlusa ili drugih elemenata, odeca
qubi svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristiti ukoliko u kontaktu s koZom izaziva
alergiju li ukoliko je o3tecen.

PAINJA!

Odeca ne 3titi od opasnosti kao Sto su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalije, kiseline.

Odredene hemijske supstance mogu imati $tetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebno je zatrafiti
od proizvodata.

B0 Ce

Profitati  uputstvo  za| Proizvod je  podvrgnut
upotrebu,  pridriavati  se |ispitivanju  kvaliteta i

upozorenja | saveta za| ispunjava standarde
bezbednost koji se u njemu | obavezujuée  na terenu
nalaze. Evropske Unije.

imenzije:

nakon oblagenja, ne treba da ograniéava nit oteZava
Kkretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba birali prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvod,
uzimajuci u obzir dimenciju odece koju korisnik inace nosi.

5. Konzervacija
Za tiscenje nie dozvoljeno koristit abrazivne materijale

NEO
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Op3ti saveti za

L & B |-

pratina ne ne susiti u ne gistiti
izbeljivati| " peglati | masini za hemijski
od 40°C ! susenje vesa g

Prati u sredstvima namenjeni za sportsku odetu.
Prati sa zakoptanim rukavima i zatvorenim ticak-trakama.
Ne koristiti omekivate.

Koristiti impregnaciju namenjenu za sportsku odecu.

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe
Cuvati na istom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivaca ili gasova razredivaca, dalje od neposrednog
uticaja sunéevih zraka, na sobnoj temperaturi i vlaznosti
okruzenja koja ne prelazi 90%

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim tezim predmetima ili materijalima, jer
to mose da osteti proizvod.

Proizvod ne zahteva odlaganje.

7. Pakovanje

AmbalaZa sadrZi jedan komad odece, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalai se nalazi: kontakt podaci proizvodaga; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvoda.

® @ & @

Paznjal Painjal | Polietilen niske | Brinite 0
Cuvatiod | Opasnost od gustine. Cistoci
dece. quienja.

8. Odgovorno lice

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Deklaracija o usagla3enosti:
hitps:/bitly/3POYFE

neo-tools.com

OAHTIEE I'lA TON XPHETH
TPOETATEYTIKH ENAYMAZIA

MONTEAO:81-530

1.Xpion

To npoidv npoopiZetar yia v npootacia tou xpfotn and v
enibpoon pmxavikav nopayéviwy (nx. TpaupaTopolG Tou
Bépyaroc) Kot 10uG EAGXITTOUG KIVBIVOUS 1.x. 61 aTHOOpaIpIKoL
nopyoviEG ot oriolot Bev ouykataéyovIar oT0uG ETaKToUE oUTE
atous akpaiout.

To npoidv éxe1 Al motonoinon katé o mpétuno EN IS0
13686:2013. Anotehei péoo  aropkii npootaciag  anhig
Katookeufc, kaatdooeral oy In Khdon olguva e Tov
Kavovioué EE un’ apiByiév 2016/425.

BeBowwbeite 6u 10 npoiéy nopéxer v kaénkn npoatacia
avihoya pe G ouBfKeg epyaoiac, Mn thpnon twv unobeiEewy
iou nopariBeviar oug napodoes obnyies G Kal n enhoyh g
evbupaoias epyacias nou efvar akotGMAN Yia TG oUVBfikeg TG
xpfong g, evbéxetar va npokakéon  pefwon tou eminébou
npooasiag f 1 pn Unapén G anoteheoparkcic npogtadiac.
2.¥h:

Baouks uki: 100% nohuearép Softshell

3.Kavbveg xpionc:
flpv an6 T xpfon tou npoiéviog e\éyEre v katdoraot Tov, Kat
auykexpipéva: n evbupaolo Bev Mpénet vo péper okigiyata f va
v Aepwpévn pe edghekta ukikd, 6ha ta KoupnGpata Ba npénet
va eivol o Aertoupykh katdotaon, n ouokeuaola g evbupaoiag
npénetvo efvar mhdpne

0 xpévog xptiong tou npaidviog eival anepiépionoc,

Anoyopelerai n auBaipemn pononoinon TG Kataokeufc Tou
npoibvios. Ee nepimwon onowwvbinore prxavikiv. BhaBidv,
Bopti, OKIGIHATOG 10U UPAOATOE, TPUTAATO, AVofyTOG TV
pagGv, Znpide TV KoUpTGTY To Npoidy yiverar akarGAnko
yaxpfon.

Dev PNl Vo XpnOONOIEITe o mp0iby €6 KaTd V. enagh pe
10 Béppa npokahel aNkepyikég aviibpdoeic A o nepimwon nou
gépe BAGBn.

NPOZOXH!

H evbupaoia Bev mpootareder and téroioug Kkivbivoug 6w
Kpoion, vepd, ugnkf kat xapnkf Beppokpaoio, PAGYD, Xnpikeg
O, 0.

Opiopévec xnpikés ouolec evbéxetal va. enpedoouy apvnikd
10 npoidy au. Znthote e Aenmopepelc nhnpogopiec anb Tov
Kataokeuaoth

RoPA DE PROTECCION

MANUAL DE USI?

MODELO:81-530

ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO

MANUALE D’ISTRUZIONI

MODELLO:81-530

1 :

ILprodotto & destinato alla rotezione del corpo dell'utente contro
tischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni) e rischi minimi quali
agenti atmosferici, che non presentino un carattere eccezionali

Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita
conformemente alla norma EN IS0 13688:2013.

Il prodatto & un dispositivo di protezione individuale di categoria
1 dalla struttura semplice, conformemente al regolamento UE

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione
adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato  rispetto

5.0povtisa 1. Aplicacién: detalladas de
Anayopeeratn xpfon SIGBpTKGV Kat GMOBECTIKGY anoppunavIKGy Yia El producto se utiiza para proteger el cuerpo del usuario
Tov KkaBlapiopd Tou npoi6vtog, extdc edv unoBewvietat blapopeTikd otoug, contra_riesgos mecdnicos (por_ejemplo, abrasiones) y 40 [ Qg Z% @ @
KavBveg gpovibog tou npoidvios riesgos minimos, como factores que no son
Ynobeifeis ppoviibag extremos o estremo.
@ El producto ha sido sometido a evaluacion de conformidad lavaren ||\ el no secar en o lavar en
40 K seqin la norma EN 150 13688:2013. Es un producto de temp.de | O slanchar | secadora. | seco
proteccién individual de la categoria | con una estructura 40C uear | planchar.
evearoe | 90 J— simple segin el reglamento de la UE 2016/425. ) 2018/425
(o opeteat anayop wodoa | oo Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccién Lavar en medios destinados a ropa deportiva
o n | woobépwya 4 g adecuada a las condiciones de trabajo. El incumplimiento de Lavar con cremalleras y velcro abrochado.
we oekibo | Kabdpiopa. y
Kavon No utilice suavizantes de telas.

Tia to oty xpnatponoiee npaiévia nou npoopiZoviat yia nhGaiio
By podav.

Kheiote 6ha 10 peppoup kat g tavieg Békwpo npwv 1o nhdargo.

Mny xpatgonoreie ook,

Ennpéncrat n xption npoidvia yia abiaBpoxoninon kat npootasia
aBhnmkiic evBupaoias.

6.EuvBikes petagopéc, anoBfikeuong Kai pictaxeipiang Kt
T anéppign

OUGEre 10 poiby o KaBapod Kat ENpd PO MoV EiVaI POTTATELEVO

and v aneutfa éean orov ko, o€ andatoen aagalcios and

Kauotkég ouolec, Biakutikd f aguoic tous, o€

las instrucciones contenidas en las instrucciones o una mala
" tad

el deterioro o la fal
2. Composicion de la tela:
Material base: Softshell 100% poliéster
3. Modo de aplicacién:
Antes de usar, verifique la condicign técnica, y en particular, si la
ropa: no estd rasgada, manchada con sustancias inflamables; si
todos los ci i

El producto se puede utlizar sin limite de tiempo.

Nomodificar el producto por su cuenta. En caso de cualquier dafio

mecnico, grietas, agujeros, costuras rotas, hebillas dafiadas, la
0.

ka1 oxeuh uypaola g 90%.
H péyiom nepiobios anoBikeuon avépreral ota § émn.

Kot petapopd ko m gUAGEn. anoyopederal n tonoénon
Bapév goprie eni tou npoidviog, Biéu evbéxerar va npokahéaouy
BAGBn tou.

To npoiby Bev xpiler ibikic petaxelpiong Katé v andppiyn.
7.Evoxevaoia

padejade
El producto no se debe wtlzar si en contacto con la piel causa
sintomas alérgicos, o se ha dafiado.

ATENCION:

La ropa o protege contra amenazas tales como golpes, agua,
altay baja temperatura, agua, fuego, productos quimicos, &cidos.
Ciertas sustancias quirmicas pueden causar dafo al producto. Para
més informacidn, contacte con el fabricante.

H ouckevaoia nepiéxer éva tepiiio npoibviog
peyéBous.
Im ouokeuoolo  ovoypdgoviai otoxeia emKovwviag  tou

L[] Ce

f, tnog, poviého, péyeBog kat uhikG tou npoivios.

® ® & &
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i ot
G auotdoeis ko TPETE Tous KVGYES | 10 G R TN NG ou

4. MéyeBog:

H evbupooia Bev npéne: va Buokoheler i va nepiopiZer g
Wvigerc, Suviotérot vo eniNéEete 10 KkatiMnko péyeBog alpguva
e Tov nivaka nou npooapréar ato npoisv, AapBdvovtag unbyn
10 péyeog tng KkaBnpepvic evBupooiag nou gopd o xpotng,
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G Gpovigere
épn 6nou Bev o | vy, noevbae, | npotdy o eivr
npéofoon @ naii.

8. YnedBuvo npdowno
GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Spétka Komandytowa,

Afhwon ouppéppwonc:
hitps://bitly/3POYFJ

neo-tools.com

Lea el manual de uso, siga | Elproducto ha sido sometido @
las advertencias y las reglas | evaluacién de la conformidad
de seguridad incluidas, y cumple con las normas en
vigor en la Unién E

Utilce productos de impregnacién disefiadas para ropa
deportiva.

6. Condiciones de transporte, almacenamiento y
tratamiento.

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias

comrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar

directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no

superior al 90%

El periodo maximo de almacenamiento es de 5 afios.

Durante el transporte o almacenamiento, el producto no

se debe presionar con otros productos o materiales més

pesados, ya que podrian dafarlo.

Elproducto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaje

El paquete contiene una pieza de ropa, en una talla
especificada.

EL paguete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicion del material del producto.

® ® & @

iAtencién! | iAtencion! | Polietileno de | Cuidela
Mantener | Riesgode | baja densidad. | limpieza
dlejadode | asfixia.
los nifos.

delle awertenze contenute nel manuale o unerata scelta
dellabbigliamento in funzione delle condizioni di- lavoro,
pub condurre al peggioramento o la mancata eficacia della
protezione.

2.Composizione del materiale:
Materiale di base: Softshell in poliestere 100%

3.Modalita d'uso:

Prma delfss, verfcare o stt tcric e i paticlare se
¢

trappa
facimente infiammabil; tutte le chiusure sono funzionanti e
Vindumento & completo,

ILprodotto pub essere utiizzato  tempo indeterminato

Il prodotto non deve essere modificato autonomamente. In caso
di eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture strappate,
elementi di chiusura o altri elementi danneggiati, lindumento
perde la sua idoneita alluso.

It prodotto non pub essere utilizzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o & stato danneggiato.

ATTENZIONE!

Lindumento non offre protezione contro pericoli quai: alte o
basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze chimiche,
acidi

Alcune sostanze chimiche possonodanneggiare il prodotto
Iformazioni dettagliate in merito devono essere richieste al
produttore.

B0 ce

4. Talla:
Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse basandose en la tabla de medicion de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utilizada por el usuario.

5. Mantenimiento

No utiice productos abrasivos o detergentes agresivos para
la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen lo contrario

NEO
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8. Entidad responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

Declaracién de conformidad:
itps://bily/3POYF()

neo-tools.com

Leggere il manuale | Il prodotto & stato sottoposto
distruzioni, osservare le |a valutazione di conformita
awertenze e le istruzioni di | ed é conforme alle norme in
sicurezza vi contenute. vigore nell'Unione Europea.

4. Taglia:
Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare o
ostacolare la mobilta dell'utente. La taglia deve essere scelta
in base alla tabella allegata al prodotto per la misura del
corpo, prendendo in considerazione la taglia dellabbigliamento
tipicamente indossato dall'utente.

NEO
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5.Manutenzione
Per la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

ioni dettagliate sulla

PN

non non non
lavare a .
° | cande- | non stirare | asciugare in | lavare a
temp. 40°C !
ggiare asciugatrice | secco

Lavare con Umpiego di detergenti destinati all'abbigliamento
sportivo,
Lavare con le cerniere lampo e le chiusure in velcro chiuse.
Non usare ammorbidenti
i pr all'abbigli sportivo.

6.Condizioni di trasporto, stoccaggio e smaltimento
Conservare in un luogo pulito ed asciuto, lontano da sostanze
corrosive, solventi o vapori di solventi,privo di luce solare diretta,
a temperatura ambiente ed umidia relativa dellambiente non
superiore al 90%

Il periodo massimo di stoccaggio & di  ani.

Il prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pub essere
coperto con altri prodotti o materiali piis pesanti, cio pud portare
al danneggiamento del prodotto.

Il prodotto non deve essere sottoposto a riciclaggio.
7.Imballaggio

Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata sulla
confezione.

Sulla confezione sono riportati: i recapiti del produttore; il tipo,
il modelo, la tagia e la composizione del materiale del prodotto.

® ® & @

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda

Tenere Rischio di abassa U'ambiente.
lontano dalla soffo- densita.
portatadei | camento.
bambini.

8. Soggetto responsabile

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsavia

Dichiarazione di conformita:
itps://bitly/3POYFF)

neo-tools.com

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

VESTUARIO DE PROTEGAO
MODELO:81-530

1. Aplicagdo:

0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condicies atmosféricas ndo excecionais ou extremas.
0 produto foi sujeito & avaliagdo da de acordo

5. Conservagio
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes agressivos
para limpar a roupa, a nao ser que as indicagdes de conservagao
disponham em contrario.

Indicages de conservagdo detalhadas

com anorma
EN IS0 13688:2013. £ o equipamento de protecdo individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425.

E sempre necessrio verificar se o produto garante a protegdo
adequada as condicdes de trabalho. O incumprimento das
presentes instrucdes ou a selegao de roupa inadequada 3s
condigdes e ao cardter de trabalhos pode levar 3 deterioragao
ou ineficécia da protecdo.

2. Composica
Material de base: Softshell poliéster 100%

3. Modo de utilizagdo:

Antes de utilizar o produto, é necessério verificar se a
roupa ndo estd rasgada, no tem manchas de substancias
inflamaveis, se todos os fechos abrem e fecham corretamente
& se aroupa é completa.

0 produto pode ser utilizado por prazo

0 utilizador ndo pode modificar o produto por conta propria.
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
aroupa o pode ser utilizada.

Nao utilizar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENGAO!

A roupa o protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, acidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informagdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

B0 Ce

Leia as instrugdes de|O produto foi sujeito a

Lav ) A | = | B &

. naoumpar
. . no usar
- |ndo utiizar| no passar | "%
lavar a 40c | " ¥ méquina
livia | aferro prndums
de secar
quimicos

Lavar com produtos destinados & roupa desportiva.
Lavar com ziperes e velcros fechados.

Nao usar amaciadores.

Usar produtos de impregnago para roupa desportiva.

6. Condicies de transporte, armazenamento e
eliminagdo

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de

substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,

a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com

humidade relativa maxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto o pode ser

comprimido por outros produtos ou materiais mais pesados,

podendo isso danifica-lo.

0 produto nio precisa de ser eliminado.

7. Embalagem

A embalagem contém uma peca num determinado tamanho.

Na embalagem encontram-se os dados de contacto do

fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composicao do produto,

® ® & &

Atencio! | Atengo! Polietileno | Mantenha
Protegerdas | Riscode | debaba | alimpeza
criangas. | _asfivia. | _densidade.

uilizago e siga  as | avaliagdo da
adverténcias e condices de | cumpre os padrdes wgemes
seguranga nelas constantes. | na Unio Europeia.

4. Tam;

A roupa s no deve comprometer nem difclar as
capacidades motoras do_utlzador. 0 tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medicao da silhueta
anexada a0 produto, devendo-se considerar também o
tamanho habitualmente usado pelo uiizador
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8. Entidade responsével

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k. Rua Pograniczna 2/4, 02-285
Varsévia

Declarago de conformidade:

https:/bitly/3POYFE

neo-tools.com

NOTICE D'UTILISATION
!

VETEMENTS DE PROTECTION
MODELE:81-530

1. Utilisation :

Le produit sert & protéger le corps de l'utilsateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le produt a fait [objet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN 150 13688 :2013. Clst un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de I'UE 2016/425.

Il faut toujours vérifier que le produt assure une sécurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix erroné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou labsence en matiére deficacité
de la protection.

2. Composition :

Matériau de base: polyester softshell 100%
3. Mode d’emploi
Avant utilisation vérifier 'état technique, notamment: si
le vétement n'est pas déchirée, tichée de substances
inflammables; si toutes les fermetures fonctionnement
comectement, si e vétement est complet.

Le produit peut étre utilisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites.
En cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de
trous, de coutures déchirées, de fermetures endommagées
oud'autres léments, le vétement perd son aptitude & lmploi,
Le produit ne doit pas &tre utilisé, si celui-ci provoque des
symptomes allergiques en contact avec la peau ou lorsqu'il
est endommagé.

ATTENTION !

Le vétement nassure pas de protection contre les chocs,
leau, la haute et basse température, Ueau, le feu, les produits
chimiques, les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet
nocif sur le produit. Les informations détaillées doivent étre
demandées auprés du fabricant.

B0 Ce

la silhouette fourni avec le produit en tenant compte de La taille
des vtements portés habituellement par l'utlisateur.
5. Entretien
Pour le nettoyage ne jamais utiliser de produits abrasifs et
de détergents agressif sous réserve des recommandations
spécifiues contraies de lentreten.

spécifiques en matiére d'entretien

Ta ] & || B2

ne pas
laver en sécher
¢ nepas | nepas e pas lave
température dansle |"*P;
blanchir | repasser asec
C tambour
séchoir

Laver dans des agents destinés aux vétements de sport

Laver avec des fermetures éclair et velcro fermés

Ne pas utiliser d'agents adoucissants

Utiliser des agents d'imprégnation pour vétements de sport

6. Conditions de transport, de stockage et de
recyclage

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances

corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans

l'acceés direct de la lumiére solaire, & température ambiante

et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre

écrasé par d'autres produits ou matériaux plus lourds, car cela

risque de lendommager.

Le produit n'est pas soumis au recyclage.

7. Emballage

Lemballage contient une unité de vétement de taille bien définie.

Sur l'emballage figurent : les coordonnées du fabricant; le

type, le modéle, la taille ainsi que la composition.

® @ & @

Attention ! Attention! | Polyéthyléne a | Veiller ala
Conserver | Risquede | basse densité. | propreté

Veuillez lire lesinstructions | Le produit a fait lobjet d'une

dutlisation,  respecter les | évaluation de la conformité et

avertissements et les conditions | remplit les conditions en vigueur

de sécurité quelles contiennent. | sur le teritoire de [Union
européenne.

4. Taille :

Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de l'utilisateur. La
taille doit étre choisie selon le tableau de prise de mesure de
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suffocation.
des enfants.

8. Entité responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Déclaration de conformité:

hitps:/bit ly/3POYFF)

neo-tools.com

GEBRUIKSAANWIJZING
BESCHERMENDE KLEDING

MODEL:81-530

1. Toepassing:
Het product wordt gebruikt om het lichaam van de drager te

bewegingsvriheid van de drager iet beperken of belemmeren.
De maat moet worden qebaseerd op de tabel met lichaamsmaten

beschermen tegen gevaren (ijv.
en minimale gevaren zoals atmosferische agentia die niet van
uitzonderlijke of extreme aard zij.

Het product is aan een

die b het product wordt geleverd, demaat
van het Kedingstuk dat de drager gewoonlik drazt.

5. Onderhoud:

op basis van de norm
EN IS0 13688:2013. is een PBM van categorie | met een
eenvoudig ontwerp in overeenstemming met EU-verordening
2016/425.

Beoordeel altjd of het product voldoende bescherming biedt
voor de werkomstandigheden. Het niet opvolgen van de

en agressieve reinigingsmiddelen mogen niet
jorden gebruikt voor reiniging - tenzij anders aangegeven in de
speuﬁeke onderhoudsinstructies. .

aanbevelingen in de instructies, of de verkeerde
voor de omstandigheden en het werk dat wordt uitgevoerd, kan
leiden tot een verslechtering of het ontbreken van effectieve
bescherming.

2. Materiaalsamenstelling:
Coating: 100% Oxford 300D polyester met PU-coating

Isolatie: 100% polyester met 160 g/m2,

Voering: 2107 polyester tafzijde

3. 3.Gebruiksmethode:

Controleer voor gebruik de staat van het Kledingstuk, in het
bijzonder of het: niet gescheurd of bevlekt is met brandbare
stoffen; of alle sluitingen in orde zijn; of het kledingstuk
compleet is.

Het product kan onbeperkt gebruikt worden.

Breng zelf geen wijzigingen aan in het product. In geval van
mechanische schade, scheuren, gaten, gescheurde naden,
beschadigde sluitingen of andere elementen, is het kledingstuk
onbruikbaar.

Gebruik het product niet als het allergische symptomen
veroorzaakt bij contact met de huid of als de huid beschadigd is.
OPMERKING!

Kleding beschermt niet tegen gevaren zoals schokken, water,
hoge en lage temperaturen, water, vuur, chemicalién, zuren.
Bepaalde chemicalién kunnen een nadelig effect hebben op het
product. Raadpleeg de fabrikant voor i informatie.

L[] Ce

Specifieke
niet

wassenbij | niet niet in de
400C bleken niet strijken droger chemisch
reinigen

Was met wasmiddelen die bedoeld zin voor sportkleding
Wassen met gesloten ritsen en littenband

Gebruik geen weekmakers.

Gebruik waterdicht makende producten die ontworpen zijn voor
sportleding.

6. Transport, opslag en verwijdering

Bewaren op een schone en droge plaats, uit de buurt van bijtende
stoffen, oplosmiddelen of oplosmiddeldampen, buiten direct
zonlicht, bij en een relatieve

van maximaal 90%.

De maximale opslagperiode is 5 jaar.

Het product mag tijdens transport en opslag niet geplet worden
door andere, zwaardere producten of materialen, omdat dit het
product kan beschadigen.

Het product hoeft niet te worden weggegooid.

7. Verpakking

Het pakket bevat één kledingstuk, in de aangegeven maat.

0p de verpakking vind je: de contactgegevens van de fabrikant;
type, model, maat en /an het product.

® @ & 8

Lees de gebruksaanwijzing |- Het product  werd
en neem de waarschuwingen | onderworpen  aan  een
en i

Letop: buiten |  Letop: | Polyethyleen
bereik van gs-|  metlage
kinderen | gevaar. | dichtheid

bewaren.

inacht. en voldoet aan de normen
die van toepassing jn in de
Europese Unie.

4. Grootte:
Wanneer het Kledingstuk wordt gedragen, mag het de

NEO
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8. Verantwoordelijke partij

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spitka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4,

Verklaring van conformiteit:

https://bit.ly/3POYFF)
neo-tools.com



